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»Wie machen sie das eigentlich?™ fragte ich Richard. ,Kein Mensdh
sagt ihm auch nur ein hartes Wort. Und schlagen — nein, ganz
undenkbar.”

~Doucement!”, sagte Richard. ,Artig! Das haben sie ihm vom
ersten Tag an eingeflifit. Sie erwarten einfach von ihm, daf er
sich tadellos benimmt. Georges genielit so viel Licbe, dall er sich
ihrer wiirdig erweisen muf3.”

dicke Suppe oder ein Kagout. Wenn Pierre zum Mittagessen nicht
nach Hause gehen kann, schiebt er das Suppenttpfchen (sein Name
ist auf dem Deckel eingekratzt) in einen grofien Heizofen auf dem
Gang vor dem Klassenzimmer. In der Pause liBt er sich das von
-.\'L'llllltll Fall ll:lll,‘\l_' II('TL'.lll'll_' E'I‘,\:\l.'ll :\E']][]]{'Lk{'ll.

Auch das kleinste Kind hat schon Scdhwlaufgaben zu machen, und
in seiner Biichertasche befinden sich die beriihmten dicken Hefte,

fiir jedes Lehrfach ein besonderes. Alles mull mit Tinte geschirichen
werden. Tintenkleksen, ungleiche Rinder und radierte Stellen wer-
den nicht gem gesehen. Unfertige Arbeiten oder offenbare Fehler
sind wahre Katastrophen.

Als Patrick ins Gymmasium kam, half ich ihm dabei, Seiten, die er
mit Tinte bekleckst oder mit Randbemerkungen beschmiert hatte,
herauszureilien, da wir mit Recht anmahmen, daB sie dem Lehrer
nicht gerade gefallen wiirden. Am Montag seiner zweiten Schul-
woche schrieb mir der Direktor hichstzselber in ebenso entschiede-
nen wie (‘.'il.-g.'lnli_-n Siitzen: Meine liebe _uu:i'ulig.- Frau! Ich habe

S0, wie diese Kinder in Paris aufwachsen, vollbringen sie ohne
Authebens wahre Kunststiicke geistiger Disziplin, die amerikanische
Erzicher fir unmiglich halten wiirden, Der kultivierte Franzose
mul} viel lemen, und er beginnt frith damit — mit vier Jahren.

Eins der charakteristischen Pariser Stralenbilder bietet sich all-
morgendlich, wenn die Kinder zur Schule pilgern. Die meisten
tragen blaukarierte Schiirzen. Das schont die Kleider und verhin-
dert aullerdem, dall sich das Kind reicher Eltern iiber die Toditer
eines Postboten erhaben diinkt. Einige tragen runde Aluminium-
tipfe mit fest verschlielbaren Dedkeln. Darin ist ihr Essen — eine

LITERARISCHER ANWALT IHRES VATERS

In den Gottinger Filmateliers wurde kiirzlich Konigliche Hoheit™ nadh dem gleichnamigen
Roman von Thomas Mann gedreht. Aus diesem Anlafi hatte die Stadt Goctingen inter
essanten Besuch: Erika Mann, die Tochter des Dichters,

Der erste Eindruck: eine grofie Dame und — eine uncerkennbare Todwer Thomas Manns.
Sie hat eine subtile und fast unrhythmische Art, zu sprechen. Sie formt die Sitze wie ihr
Vater. — Ich erinnerte mich an die Zeil, in der sie mit threm Bruder Klaus am Kabarett
susammenwirkte, an einen ganz anderen Stil. O nein — mein Vater und ich, wir sind
ung sehr einig. Idh bin ja auch der Anwalt meines Vaters, in literarischer Hinsidi. Vom
Kaoufmidnnischen verstehe ich nichis., Das madit meine Mutter]”

Ein Gespréch
mit
Erika Mann ist Englinderin und lebt in der Schweiz. Mit sechsundzwanzig Jahren verlieff
sie Deutschland. Wie war es doch demals? — ,Ja, ich war bei Max Reinhardt gewesen
E R I KA MA N N und ich hatte auch bei ihm gespielt. Dann kam so ein bifichen Provinz und schlieflich ging
ich zum Kabarett., Das war 1933 in der Mindiener ,Bonbonniere”, wihrend nebenan, im
wHofbrivhaus™, wesentlich anderes vor sich ging . . . Ich glaube niimlich, eine ebenso
- kiinstlerische wie politisdie Aufgabe zu haben. Und ich stehe besonders gern fiir das ein,
was ich sage. Dishalb spiele ich auch am liebsten Szenen, die ich selbst geschrieben habe,”
— »Und warum sind Sie nach driiben gegangen?™ — ,Weil es in Deutschland keinen
Zwedk mehr hatte, lch konnte driiben mehr tun.”
Sie schrieb driben thren bestseller ,Schule fiir Barbaren™. Das Buch behandelte die Ent-
wicklung der Padagogik unter Hitler. Sie war damit kompetent fiir Fragen der Erzichung,
vor allem aber diber Probleme der Diktatur. Und dafiir interessierte man sich in den USA
sehr, So hielt sie in vielen Stidten Vortrige, die ton Agenten vermittelt wurden und
gropen Lulauf hatten. lhre Themen waren ,Schule und Erziehung unter Hitler”, .Die
Dichter im dikiatorischen Regime” und ahnliche. Sie schrieb auch fiir amerikanische, kanadi-
sche und englische Zeitungen und wurde schlicfilich Kriegskorrespondentin:

«lch berichtete aus Afrika und spiter vom europiischen Kriegsschauplatz, In der Normandis

erlebte ich die dewtsdie Invasion, Dafiir konnte ich mit den alliierten Truppen 1944 in
Aadhen einmarschieren.” — .Das mufi cin eigenartiges, beinahe swiespdltiges Gefiihl
gewesen sein?' — _Nein, durchaus nicht. Ich bin olles andere als amerikanisiert’. Aber

dieser Krieg mufite ein Ende haben, und zwar so scnell als miglich. Und dafiir trat ich

in diesem Falle ein!” — .Und heute? ~Heute arbeite ich fiir meinen Vater oder
schreibe Kinderbiicher, Das ist auch ein gutes Anlicgen, Ich habe zuviel Weltpolitik erlebt. [
Und: in der heutigen Situation gibt es nur noch zwei Welten. Ein offenes Wort, das weder

die eine noch die andere begiinstigt, ist nicht mehr mighich,” —

Erika Mann sagt stets .ich". ldh frage sie nach dem .wir®, nach der inneren Heimat.
wlch kann nich jwir' sagen. Ich habe nirgendwo Fuff gefaft. Gewifl — in den USA wéire
es mir fast gelungen, Ich glaube aber nidu, dafl es heute noch geht . . ." — In thren
Waorten ist keine Spur von Resignation. Sie hat sich nicht .abgefunden®. Die Selbsthehaup-
tung im internationalen Bereich ist eine Lebensform, die ihr in jeder Weise gemifl zu sein
scheint. Sie weif, was sie will und setzt sich durch, ohne intolerant zu sein. Ich konnte mich
bei den Dreharbeiten davon tiberzengen, Sie scheut sich auch nidht, ihren Vater zu ver-
bessern’, wenn es die Umstinde erfordern. .Es ist ja alles viel zu lang . . .* Das besog
sich vor allem auf Film- und Funkfassungen der Werke Thomas Manns.

Wir sprachen diber Theater wnd Theaterkritik. Meine Gesprichspartnerin - hat  eine
sympathische, aber auch das mufl ich sagen — schockierende Art, ihre Fragen ohne
Umsduweife zu stellen. ,Woher nehmen die Kritiker, dic das Theater vor 1933 nicht
kannten, eigentlich ihre Mafistibe?" (Es ging um eine Auffiihrung mit Gustay Griindgens.)
Spiter erfubr ich, was wenige wissen: Erika Mann war kurze Zeit mit Grindgens ver-
heiratet. Wie gesagt, viel spiter erst war davon die Rede, und ohne den iiblichen Bei-
geschmack einer personlichen Kritik. Denn — bei aller konkreten Sachlichkeit bleibt die
Todhter des grofien Didhters immer dezent — echt fraulich. Claus-Henning Badvnann




